XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 7MM REM ULTRA MAG

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 7MM REM ULTRA MAG
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005347

Mfr. No.: DI75068

Cartridge: 7 mm Remington Ultra Magnum

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the machine. Please read this guide thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure you have read and understood all safety instructions before operating the machine.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing
protection, while reloading.

¢ Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

e Store all components, including powders, primers, and ammunition, in a secure and appropriate manner.

¢ Only use the machine for its intended purpose, which is to reload rifle and handgun cartridges.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that children and pets are kept at a safe distance while
reloading.

e Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage. Do not use the machine if it is not in
proper working condition.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure the machine is properly grounded and plugged into a suitable outlet.
o Avoid using the machine in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Handling of Components:

o Store all reloading components in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Handle all powders and primers with care, following the manufacturer's guidelines.

Operation:

o Do not attempt to operate the machine if you are fatigued or under the influence of alcohol or
drugs.

o Always follow the manufacturer’s instructions for loading and operating the machine.

o Do not exceed the recommended load limits for the machine and components.

Emergency Procedures:

o In case of an accident, such as an explosion or fire, follow the emergency procedures outlined by
local authorities.
o Keep a fire extinguisher nearby and ensure it is suitable for chemical fires.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Choose a stable and sturdy workbench to place the Dillon XL750.
2. Ensure the work area is welllit and free from distractions.



3. If using the optional electric case feeder, follow the manufacturer's instructions for proper
installation.
4. Secure the machine to the workbench using the provided mounting hardware.

e Usage:

1. Before starting, ensure that all necessary components (dies, shell plates, etc.) are available and
properly set up.

2. Set the machine height to a comfortable working level, adjusting to 32" without the case feeder or
38 1/2" with it installed.

3. Follow the stepbystep instructions in the user manual to load cartridges safely.

4. Monitor the reloading process closely, checking for any irregularities or malfunctions.

5. After use, clean the machine to prevent the buildup of residue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused powders, primers, or other reloading materials in accordance with local
regulations.

¢ Do not throw away hazardous materials in regular trash. Instead, take them to a designated hazardous
waste disposal facility.

e Recycle any nonhazardous materials, such as packaging, according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine

Introduzione
La Dillon XL750 € una macchina di ricarica progressiva di alta velocita progettata per caricare cartucce di fucile

e pistola. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Tenere la macchina lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti quando si utilizza la macchina.
Non utilizzare la macchina se € danneggiata o presenta malfunzionamenti.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza specifiche per i materiali utilizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Elettrici: Assicurarsi che la macchina sia collegata a una presa elettrica conforme e che il cavo di
alimentazione non sia danneggiato.

¢ Rischi Meccanici: Non inserire le mani o oggetti estranei nelle parti mobili della macchina durante il
funzionamento.

¢ Uso di Polveri e Proiettili: Manipolare con cura le polveri da sparo e i proiettili. Seguire le istruzioni del
produttore per la conservazione e |'uso.

¢ Sicurezza del Prodotto: Controllare regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare parti non originali o non approvate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posizionare la macchina su una superficie stabile e piana.

o Assicurarsi che la macchina sia fissata correttamente, utilizzando il supporto Strong Mount se
necessario.

o Installare il case feeder elettrico se si utilizza questa opzione.

o Verificare che tutti i componenti siano correttamente installati e funzionanti prima di iniziare.

o Sequire le istruzioni specifiche per il caricamento delle cartucce, inclusi i dettagli sulla scelta delle
die set.

o Caricare solo la quantita raccomandata di polvere e proiettili.

o Monitorare costantemente il processo di ricarica per individuare eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le parti della macchina e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare mai polveri da sparo o proiettili nei rifiuti normali. Contattare un centro di smaltimento
autorizzato per informazioni specifiche.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rappresentante di vendita o il distributore autorizzato. E importante avere a disposizione le informazioni relative
al prodotto e al numero di serie per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace della Dillon XL750
Progressive Reloading Machine. In caso di dubbi o incertezze, € sempre meglio consultare un esperto o
contattare il supporto tecnico.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Laddningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Laddningsmaskin for Rifle Calibers. Denna maskin ar designad for
att effektivt ladda vanliga gevar och pistolpatroner. For att sakerstalla saker anvandning och optimala resultat,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander maskinen.

Anvand alltid maskinen i en val upplyst och ventilerad miljé.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrép och onddiga foremal.

Anvand maskinen endast for avsett syfte och f6lj tillverkarens rekommendationer.
Hall maskinen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av maskinen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och i gott skick innan anvandning.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i maskinen.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehér fran tillverkaren.

Var uppmarksam pa eventuella tecken pa slitage pa maskinen och byt ut skadade delar omedelbart.
Hall handerna borta fran rérliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o

Placera maskinen pa en stabil och jamn yta.

Om du anvander en elektrisk casefeeder, folj tillverkarens instruktioner for installation.

Se till att maskinen ar korrekt ansluten till stromférsorjningen om en elektrisk komponent anvands.
Kontrollera att alla nédvandiga delar &r pa plats innan du borjar anvanda maskinen.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning

o Foélj noggrant instruktionerna for hur du laddar patroner, inklusive val av kaliber och typ av
ammunition.

o Anvand alltid en die set som bestalls separat for att sakerstalla korrekt laddning.

o Kontrollera att inga féremal blockerar maskinens rérelser innan du startar.

o Efter anvandning, stang av maskinen och koppla bort strommen om det ar en elektrisk modell.

Avfallshantering

* Avfall och gamla delar fran maskinen ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
o Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Om maskinen behoéver skrotas, se till att den avldgsnas pa ett sakert och miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker och effektiv anvandning av
Dillon XL750 Progressiv Laddningsmaskin.
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